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1. Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Рівень вищої освіти

галузь знань, спеціальність, спеціалізація 


	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 3
	Рівень вищої освіти: перший (бакалаврський) 

Галузь знань

01 освіта

Спеціальність 014.021 Середня освіта. Англійська мова і література
Освітня програма
«Середня освіта. Мова і література (англійська, німецька), перша  - англійська»

	Обов’язкова 



	Блоків* – 3
у тому числі: 

курсова робота – 

навчальна практика -
	
	Рік підготовки:

	
	
	2020-й
	-й

	
	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 90
	
	7-й
	-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин**-
2 години 
	
	год.
	  год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	16 год.
	 год.

	
	
	Лабораторні

	
	
	год.
	год.

	
	
	Навчальна практика**

	
	
	год.
	год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	60 год 
	год.

	
	
	Вид контролю

екзамен


2. Мета та заплановані результати навчання

Мета полягає у розширені та поглибленні знань, умінь та навичок здобувачів вищої освіти щодо організації процесу навчання другої іноземної мови, в формуванні мовної та мовленнєвої компетенції, в розвитку соціокультурної та загальнонавчальної компетенції учнів, в ознайомленні студентів з новітніми ефективними технологіями навчання, а саме інтерактивного, креативного та розвивального навчання з використанням у практичній педагогічній діяльності.
3. Перелік компетентностей, які набуваються під час опанування дисципліною:
Інтегральна компетентність (ІК)

ІК. Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі й практичні проблеми в галузі середньої освіти, що передбачає застосування теорій та методів освітніх наук і характеризується комплексністю й невизначеністю педагогічних умов організації навчально-виховного процесу в основній (базовій) середній школі.

Загальні компетентності (ЗК)
ЗК 2. Здатність діяти на основі етичних міркувань (мотивів), цінувати різноманіття та мультикультурність; діяти соціально відповідально та свідомо.
ЗК 3. Здатність свідомо визначати цілі власного професійного й особистісного розвитку, організовувати власну діяльність, працювати автономно та в команді.

ЗК 9. Здатність виявляти, ставити та вирішувати проблеми  з відповідною аргументацією, генерувати нові ідеї.

ЗК 10. Здатність критично оцінювати й аналізувати власну освітню та професійну діяльність.
ЗК 12. Здатність організувати освітній процес, використовуючи сучасні педагогічні технології інклюзивної освіти.
Спеціальні (фахові) компетентності (ФК)
ФК 3. Здатність реалізовувати сучасні підходи до організації та здійснення освітнього процесу згідно з вимогами педагогіки, психології, вікової фізіології й валеології, а також відповідно до норм безпеки життєдіяльності.
ФК 11. Здатність здійснювати об’єктивний контроль і оцінювання рівня навчальних досягнень учнів з англійської мови та світової літератури, другої іноземної мови.  

ФК 12. Здатність до критичного аналізу, діагностики та корекції власної педагогічної діяльності з метою підвищення ефективності освітнього процесу.

ФК13 Уміння обґрунтовувати управлінські рішення та спроможність забезпечувати їх правомочність.

ФК14 Здатність цілевизначення, планування освітнього процесу та прогнозування його наслідків і результатів; уміння і здатність  до прийняття обґрунтованих рішень.
4.  Результати навчання

Знання:
ПРН 4. Теоретичні основи та основні тенденцій методики викладання англійської, німецької мов та зарубіжної літератури у закладах середньої освіти.

ПРН 8. Сучасні підходи до організації та здійснення освітнього процесу згідно з вимогами педагогіки, психології, вікової фізіології й валеології, екології.

Уміння:

ПРН 12. Здатність та готовність  до охорони життя й здоров’я учнів в освітньому процесі та позаурочній діяльності.

ПРН 13. Бути готовими і вміти організувати освітній процес, використовуючи педагогічні технології інклюзивної освіти.

ПРН 15. Розробляти плани-конспекти уроків з англійської, німецької мов і зарубіжної літератури та методичні рекомендації щодо їх проведення.

Комунікація:

ПРН 16. Застосовувати отримані знання при вирішенні науково-методичних і навчально-виховних завдань з урахуванням вікових та індивідуально-типологічних, соціально-психологічних особливостей учнівських колективів і конкретних педагогічних ситуацій; при розв’язанні складних задач і проблем, що потребує оновлення та інтеграції знань, часто в умовах неповної/недостатньої інформації та суперечливих вимог.

Автономія і відповідальність:

ПРН 19. Володіти сучасними технологіями організації навчального процесу й оцінки досягнень учнів на різних етапах навчання;

ПРН 20.  Систематично підвищувати рівень своєї професійної діяльності; зокрема, шляхом провадження дослідницької та/або інноваційної діяльності з урахуванням принципу самостійності з метою запобігання академічному плагіату.

ПРН 21. Вміти здійснювати рефлексію, самоаналіз та самокорекцію здійснюваної професійної діяльності 

ПРН 23. Оцінювати педагогічні інновації щодо вивчення мов та літератури, навчальний матеріал, визначати  доцільність їх впровадження в освітньо-виховний процес навчального закладу.
5. Програма навчальної дисципліни
Блок 1. Методика навчання другої іноземної мови в знз
Тема. 1. Нормативні документи щодо викладання другої іноземної мови. Сучасна стратегія навчання другої іноземної мови в ЗНЗ.

Концепція мовної (іноземної) освіти України. Державний стандарт базової і повної загальної середньої освіти. Концепція навчання другої іноземної мови у загальноосвітніх закладах. Програми для загальноосвітніх навчальних закладів «Друга  іноземна мова 5-11 класи (2013)». Основні цілі і завдання навчання другої іноземної мови. Принципи та зміст навчання другої іноземної мови іноземної. Основні вимоги до рівня оволодіння другою іноземною мовою.
Тема 2. Загальна структура предмета «Друга іноземна мова».

Поняття «Друга іноземна мова», лінгвістичні, психологічні, соціальні аспекти.

Тема 3.  Система освіти та навчання другої іноземної мови (німецької) в загальноосвітніх закладах. Державні документи які визначають розвиток сучасної системи навчання другої іноземної мови. Концепції навчання мов та їх характеристика. Мета, цілі, принципи, зміст навчання другої іноземної мови. Вимоги до рівня оволодіння другою іноземною мовою.  Особливості навчання другої іноземної мови.
Блок 2. Особливості формування мовних компетентностей другої іноземної мови
Тема 4. Засвоєння звукового аспекту мовлення другої іноземної мови

Зміст навчання вимови у школі. Роль правила у навчанні вимови. Навчання вимови у структурі уроку. Засвоєння знань і формування автоматизмів вимови.
Тема 5. Особливості навчання фонетичного матеріалу другої іноземної мови. Перенос та інтерференція.

 Методична типологія фонетичного матеріалу. Ознайомлення з  фонетичним матеріалом другої іноземної мови. Вправи для формування фонетичної компетенції другої іноземної мови. Транспозиція та інтерференція у процесі викладання другої іноземної мови.

Тема 6. Ситуативне забезпечення навчально-мовленнєвої діяльності учнів.

Поняття «Мовленнєва ситуація». Структура мовленнєвої та навчально-мовленнєвої ситуації. Предмет розмови. Формування потреби спілкування. Основна умова спілкування учнів на уроці.
Тема 7. Особливості навчання граматичного матеріалу другої іноземної мови.
Формування граматичних навичок  другої іноземної мови. Труднощі навчання граматики другої іноземної мови. Ознайомлення з новим граматичним матеріалом другої іноземної мови. Вправи для формування граматичних навичок другої іноземної мови

Тема 8. Особливості  навчання лексичного матеріалу другої іноземної мови.

Формування лексичних навичок другої іноземної мови. Труднощі навчання лексичного матеріалу другої іноземної мови. Ознайомлення з новим лексичним матеріалом другої іноземної мови. Етапи та прийоми  лексичної компетентності говоріння з другої іноземної мови. Вправи для формування лексичних навичок говоріння другої іноземної мови.

Блок 3. Особливості формування мовленнєвих компетентностей  другої іноземної мови

Тема 9.  Особливості формування аудіювання другої іноземної мови.
 Аудіювання як вимд мовленнєвої діяльності. Труднощі аудіювання та шляхи їх подолання. Вправи для розвитку вмінь аудіювання. Етапи роботи над текстом для аудіювання.
Тема 10. Види аудиотекстів та методика навчання сприйняття і розуміння їх на слух при навчанні другої іноземної мови.
Використання аудіоматеріалів для розвитку фонематичного слуху учнів. Класифікація видів аудіо матеріалів. Способи подачі аудіотекстів. 
Тема 11. Формування навичок говоріння другої іноземної мови
Навички говоріння та основні передумови їх успішного формування. Побудова задач для формування навичок говоріння. Організація процесу формування навичок говоріння.
Тема 12. Особливості формування монологічного та діалогічного мовлення другої іноземної мови.
 Говоріння як вид мовленнєвої діяльності. Розвиток умінь діалогічного мовлення. Вправи для розвитку вмінь діалогічного мовлення. Розвиток умінь монологічного мовлення. Вправи для розвитку вмінь монологічного мовлення.

Тема 13. Особливості розвитку читання  другої іноземної мови.

 Розвиток навичок читання на заняттях другої іноземної мови. Види читання та їх особливості. Методика формування техніки читання другої іноземної мови. Система вправ для навчання техніки читання.
Тема 14. Формування соціокультурної компетенції на уроках з другої іноземної мови.

Формування соціолінгвістичної компетенції та їх складники. Компоненти та підходи соціолінгвістичної компетенції при навчанні німецької мови як другої іноземної.
Тема 15. Види творчих завдань для розвитку комунікативних здібностей учнів при вивченні другої іноземної мови.

Комунікативні завдання, класифікація видів диктантів, ігор.
Тема 16. Особливості розвитку писемного мовлення другої іноземної мови.

 Навчання письма другої іноземної мови. Формування каліграфічних та орфографічних навичок при навчанні другої іноземної мови. Навчання писемного мовлення другої іноземної мови.
Тема 17. Тестування як засіб реалізації контролю учнів на уроці другої іноземної мови.
Класифікація видів тестування, вимоги до різних видів тестів, методика використання їх на уроках з німецької мови як другої іноземної.
Тема 18.  Інноваційні підходи до викладання другої іноземної мови.
Види інтерактивні технології(методів) навчання на уроці.  Використання Інтернету та блог-ресурсів на уроці.

Тема 19. Особливості вивчення ІКТ у викладанні другої іноземної мови.

Методика застосування ІКТ на уроках з німецької мови як другої іноземної.
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	Тема 6. Ситуативне забезпечення навчально-мовленнєвої діяльності учнів при навчанні другої іноземної мови
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	Тема 7. Особливості навчання граматичного матеріалу другої іноземної мови.
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	Блок 3. Навчання іншомовного мовлення другої іноземної мови

	Тема 9. Особливості формування аудіювання другої іноземної мови.
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	Тема 10. Види аудиотекстів та методика навчання сприйняття і розуміння їх на слух при навчанні другої іноземної мови
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	Тема 11. Формування навичок говоріння другої іноземної мови
	6
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	Тема 12. Особливості формування монологічного та діалогічного мовлення другої іноземної мови.
	4
	2
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 13. Особливості розвитку читання  другої іноземної мови.
	2
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 14. Формування соціокультурної компетенції на уроках з другої іноземної мови
	6
	
	
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 15. Види творчих завдань для розвитку комунікативних здібностей учнів при вивченні другої іноземної мови
	6
	
	
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 16. Особливості розвитку писемного мовлення другої іноземної мови.
	4
	2
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 17. Тестування як засіб реалізації контролю учнів на уроці другої іноземної мови.
	6
	
	
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 18.  Інноваційні підходи до викладання другої іноземної мови.
	6
	
	
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 19. Особливості вивчення ІКТ у викладанні другої іноземної мови
	6
	
	
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Разом за блоком  3
	56
	8
	6
	
	
	42
	
	
	
	
	
	

	Усього годин
	90
	16
	14
	
	
	60
	
	
	
	
	
	


7. Теми лекцій

	№

з/п
	Назва теми лекції та питання, що вивчаються
	Кількість

годин

	1
	Нормативні документи щодо викладання другої іноземної мови. Сучасна стратегія навчання другої іноземної мови в ЗНЗ.
	2

	2
	Особливості навчання фонетичного матеріалу другої іноземної мови. Перенос та інтерференція
	2

	3
	Особливості навчання граматичного матеріалу другої іноземної мови.
	2

	4
	Особливості  навчання лексичного матеріалу другої іноземної мови.
	2

	5
	 Особливості формування аудіювання другої іноземної мови.
	2

	6
	Особливості формування монологічного та діалогічного мовлення другої іноземної мови.
	2

	7
	Особливості розвитку читання  другої іноземної мови.
	2

	8
	Особливості розвитку писемного мовлення другої іноземної мови.
	2

	Разом 
	16


8. Теми семінарських (практичних, лабораторних) занять
	№

з/п
	Назва теми та питання, що вивчаються
	Форми контролю 


	Кіль-кість

годин 

	1
	Система освіти та навчання другої іноземної мови (німецької) в загальноосвітніх закладах
	Усне опитування, тест
	2

	2
	Особливості навчання фонетичного матеріалу другої іноземної мови. Перенос та інтерференція.
	Усне опитування, розробка та захист фрагменту уроку
	2

	3
	Особливості навчання граматичного матеріалу другої іноземної мови.
	Усне опитування, розробка та захист фрагменту уроку
	2

	4
	Особливості  навчання лексичного матеріалу другої іноземної мови.
	Усне опитування, розробка та захист фрагменту уроку
	2

	5
	 Особливості формування аудіювання другої іноземної мови.
	Усне опитування, розробка та захист фрагменту уроку
	2

	6
	Особливості формування монологічного та діалогічного мовлення другої іноземної мови.
	Усне опитування, розробка та захист фрагменту уроку
	2

	7
	Особливості розвитку читання та письмового мовлення  другої іноземної мови.
	Усне опитування, розробка та захист фрагменту уроку
	2

	Разом
	14


9. Самостійна робота

	№

з/п
	Назва теми

	1
	Загальна структура предмета «Друга іноземна мова».

	2
	Засвоєння звукового аспекту мовлення другої іноземної мови

	3
	Ситуативне забезпечення навчально-мовленнєвої діяльності учнів при навчанні другої іноземної мови

	4
	Формування навичок говоріння другої іноземної мови

	5
	Види аудиотекстів та методика навчання сприйняття і розуміння їх на слух при навчанні другої іноземної мови .

	6
	Формування соціокультурної компетенції на уроках з другої іноземної мови

	7
	Види творчих завдань для розвитку комунікативних здібностей учнів при вивченні другої іноземної мови

	8
	Тестування як засіб реалізації контролю учнів на уроці другої іноземної мови.

	9
	Особливості вивчення ІКТ у викладанні другої іноземної мови


10. Методи навчання
1. Пояснювально-ілюстративний, репродуктивний, частково-пошуковий
2. Практичні методи: вправи, розробка уроків та планів конспекту, дискусія, дидактичні тести.
3. Робота з підручником, комп’ютером, аудіо – та відеоматеріалами.

11. Форми і методи контролю
Методи, які будуть використані для оцінювання результатів навчання:

· усний;

· письмовий (перша та друга контрольні точки); 
· тестовий контроль; 
· практична перевірка під час практичних занять; 
· контроль виконання завдань самостійної роботи (реферати, фрагменти уроків, плани конспекти уроків,  презентації, творчі проекти тощо);

· підсумковий (семестровій) – екзамен.

Періодичний контроль складається з двох модульних робіт (перша та друга контрольні точки). Модульна робота включає тестові завдання, теоретичне питання та практичне завдання.  

Перша модульна  робота включає питання з  Блоку І., Блок ІІ. теми 1-7,  друга модульна  робота - Блок ІІ. теми 8-9, Блок ІІІ.

Екзаменаційний білет включає тестові завдання, практичне завдання та теоретичне питання, які входять до програми освітнього компоненту.

12. Критерії оцінювання відповідно до видів контролю

Контроль за видами діяльності здобувачів вищої освіти здійснюється шляхом поточного оцінювання знань (під час семінарських занять), контролю виконання завдань самостійної роботи (есе, презентації, творчі проекти), періодичного контролю періодична контрольна робота, екзамену. За результатами суми двох періодичних контрольних робіт, оцінки за поточний контроль та екзаменаційної оцінки виставляється підсумкова оцінка за національною, 100-бальною шкалами і ЕСТS.

Загальна система оцінювання курсу

За семестр з курсу дисципліни проводяться два періодичні контролі (ПКР), результати яких є складником результатів контрольних точок першої (КТ1) і другої (КТ2). Результати контрольної точки (КТ) є сумою поточного (ПК) і періодичного контролю (ПКР): КТ = ПК + ПКР. Максимальна кількість балів за контрольну точку (КТ) складає 50 балів. Максимальна кількість балів за періодичний контроль (ПКР) становить 60 % від максимальної кількості балів за контрольну точку (КТ), тобто 30 балів. А 40 % балів, тобто решта балів контрольної точки, є бали за поточний контроль, а саме 20 балів. Результати поточного контролю обчислюються як середньозважена оцінок (Хср) за діяльність здобувача на практичних (семінарських) заняттях, що входять в число певної контрольної точки. Для трансферу середньозваженої оцінки (Хср) в бали, що входять до 40 % балів контрольної точки (КТ), треба скористатися формулою: ПК = (Хср)∗20 / 5. Таким чином, якщо за поточний контроль (ПК) видів діяльності здобувача на всіх заняттях Хср = 4.1 бали, які були до періодичного контролю (ПКР), то їх перерахування на 20 балів здійснюється так: ПК = 4.1∗20 / 5 = 4.1 * 4 = 16.4 // 16 (балів). За періодичний контроль (ПКР)  отримано 30 балів. Тоді за контрольну точку (КТ) буде отримано КТ = ПК + ПКР = 16 + 30 = 46 (балів). 

Здобувач вищої освіти має право на підвищення результату тільки одного періодичного контролю (ПКР) протягом двох тижнів після його складання у випадку отримання незадовільної оцінки. 

Підсумковим контролем є екзамен, на його складання надається 100 балів за виконання тестів (або задач чи завдань іншого виду). Загальний рейтинг з дисципліни (ЗР) складається з суми балів (Е), отриманих на екзамені, і підсумкової оцінки (ПО) та ділиться навпіл. ЗР = (ПО + Е) / 2.

Здобувач, який навчається стабільно на «відмінні» оцінки і саме такі оцінки має за періодичні контролі, накопичує впродовж вивчення навчального курсу 90 і більше балів, має право не складати екзамен з даної дисципліни.

Здобувач зобов’язаний відпрацювати всі пропущені семінарські заняття протягом двох тижнів. Невідпрацьовані заняття (невиконання навчального плану) є підставою для недопущення здобувача до підсумкового контролю.

Критерії оцінювання поточного контролю на практичних  заняттях (усне, письмове опитування):

«5» – здобувач в повному обсязі володіє навчальним матеріалом, вільно самостійно та аргументовано його викладає під час усних виступів та письмових відповідей, глибоко та всебічно розкриває зміст теоретичних питань  використовуючи при цьому нормативну, обов’язкову та додаткову літературу. Здатен виділяти суттєві ознаки вивченого за допомогою операцій синтезу, аналізу, виявляти причинно-наслідкові зв’язки, формувати висновки і узагальнення, вільно оперувати фактами та відомостями.
«4» – здобувач достатньо повно володіє навчальним матеріалом, обґрунтовано його викладає під час усних виступів, в основному розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, використовуючи при цьому нормативну та обов’язкову літературу. Але при викладанні деяких питань не вистачає достатньої глибини та аргументації, допускаються при цьому окремі несуттєві неточності та незначні помилки. Здобувач здатен виділяти суттєві ознаки вивченого за допомогою операцій синтезу, аналізу, виявляти причинно-наслідкові зв’язки, у яких можуть бути окремі несуттєві помилки, формувати висновки і узагальнення, вільно оперувати фактами та відомостями. 

«3» – здобувач в цілому володіє навчальним матеріалом, викладає його основний зміст під час усних виступів та письмових розрахунків, але без глибокого всебічного аналізу, обґрунтування та аргументації, допускаючи при цьому окремі суттєві неточності та помилки. Правильно вирішив половину тестових завдань. Має ускладнення під час виділення суттєвих ознак вивченого; під час виявлення причинно-наслідкових зв’язків і формулювання висновків.

«2» – здобувач не в повному обсязі володіє навчальним матеріалом. Фрагментарно, поверхово (без аргументації та обґрунтування) викладає його під час усних виступів та письмових розрахунків, недостатньо розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, допускаючи при цьому суттєві неточності. Безсистемно відділяє випадкові ознаки вивченого; не вміє зробити найпростіші операції аналізу і синтезу; робити узагальнення, висновки.
Критерії оцінювання періодичного контролю

Контрольна (модульна)робота включає тестові завдання та відповідь на теоретичне питання та практичне завдання. Максимальна кількість балів – 30.

Десять тестових завдань по1 балу – 10 балів.

Теоретичне питання та практичне завдання по 10 балів.

Теоретичне питання та практичне завдання оцінюється за 10-бальною шкалою.

10-9 балів: здобувач дає вичерпну відповідь на поставлене питання і виявляє глибокі ґрунтовні знання з певної теми. Спроможній  мислити нестандартно, давати оригінальне тлумачення проблем, здатність самостійно інтерпретувати, узагальнювати, робити висновки на основі конкретного матеріалу..    

8-7 балів: здобувач правильно і майже в достатньому обсязі дав відповідь на поставлене питання, що підтверджує його глибокі знання з предмета, показав розуміння теми,  але ще не зовсім правильно може використати знання на практиці. Має незначні помилки у викладі матеріалу. 

6-5 бали: здобувач недостатньо орієнтується в матеріалі, не завжди може самостійно проаналізувати запропонований матеріал; не дає вичерпної відповіді на контенті питання.

4-3 бали: здобувач допускає суттєві помилки у викладі матеріалу, порушує логіку відповіді, відтворює матеріал на елементарному рівні. 

1-2 балів: здобувач не зміг викласти зміст питання, погано орієнтується в матеріалі, допускаючи при цьому суттєві неточності. 

0 балів: відповідь відсутня
Критерії оцінювання підсумкового (семестрового) контролю

Підсумковий контроль з дисципліни «Методика навчання другої іноземної мови» відбувається у формі екзамену. 
Екзаменаційний білет включає тестові завдання та відповідь на теоретичне питання   та практичне завдання. Максимальна кількість балів 100. 

Тестові задання 15 тестів по 2 бали.

Розгорнуте теоретичне питання та практичне завдання  оцінюються за 35-бальною шкалою.
Бали «30-35» за теоретичне питання та практичне завдання виставляється за логічний виклад теоретичного матеріалу, знання базової термінології з курсу, знання концепції другої іноземної мови, вміння практично розв’язувати методичні завдання, визначення й аналіз цілей, змісту, принципів, прийомів та методів навчання ДМ. Студенти вільно аналізують, обирають й ефективно використовують вправи різних типів і видів, складають структурно-логічну схему фрагмента уроку, планування якого є змістовно та ґрунтовне; виконання завдань відповідають вимогам комунікативно орієнтованого навчання і поетапно формування навичок і вмінь, застосовуючи на практиці різних інноваційних технологій навчання.
Бали «24-29» за теоретичне питання та практичне завдання виставляється за достатнє розуміння студентами сучасних методичних тенденцій щодо організації навчання другої іноземної мови, розуміння педагогічних концепцій навчання другої іноземної мови та вміння їх аналізувати, визначення завдань методики викладання другої іноземної мови, знання різних інноваційних технологій навчання,. Студенти вміють користуватися методичною літературою, аналізувати різні види вправ, будувати фрагменти уроку, практично розв’язувати методичні завдання з допущенням не суттєвих помилок.

Бали «16-23» виставляється за недостатнє розуміння студентами сучасних методичних тенденцій щодо організації навчання другої іноземної мови, недостатнє розуміння педагогічних концепцій навчання другої іноземної мови та невміння їх аналізувати та співставляти, допущення помилок у визначенні завдань методики навчання другої іноземної мови; слабкі знання різних інноваційних технологій навчання,їх планування, непослідовний виклад теоретичного матеріалу, допущення суттєвих помилок, недостатнє знання понятійного апарату, основних термінів курсу, вміння частково розв’язувати методичні завдання, будувати фрагменту уроку, визначати мету, прийоми та його етапи.

Бали «11-15» за теоретичне питання та практичне завдання виставляється за  поверхневе розуміння студентами сучасних методичних тенденцій щодо організації навчання другої іноземної мови, неповне розуміння педагогічних концепцій навчання другої іноземної мови та невміння їх аналізувати, допущення значних помилок у визначенні завдань методики навчання другої іноземної мови; фрагментарний виклад теоретичного матеріалу, допущення суттєвих помилок у термінології курсу, невміння розв’язувати методичні завдання, невміння будувати фрагмент уроку та визначати мету, етапи та прийоми. 
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